/

A
/=

Skogma

%o

Friktionsvinsch 1800

Bruksanvisning och reservdelsforteckning

* Drageffekten styrs av en planetvaxel.
Drageffekt i lagvaxel ar 1800 kg (12

m/min), i hégvaxel 900 kg (24 m/min).

» Sdkerheten framst.
Lastsakringsfunktion med
“dédmansgrepp”.

* Nordforest friktionsvinsch 1800 drivs
av en tvataktsmotor pa 3,3 kW.

» Motorn fungerar oberoende av dess
lage, aven upp- och nervand.

* Drivs med samma bransle som
motorsagar (2-takts alkylatbensin).

* Levereras inklusive lastkrokar for
snabb, enkel och effektiv férankring
runt en trastam eller dragkrok pa en
bil. Rundsling kdpes separat.
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Anvandningsomraden

Nordforest friktionsvinsch 1800 kan anvandas pa manga olika satt.
Den ar idealisk for sakring av lutande trad och vid tradfallning med
vinschstod.

Nordforest friktionsvinsch 1800 har den stora fordelen att linan alltid
kan hallas strackt eftersom vinschen kan startas med full belastning.

| Gvrigt erbjuder vinschen tack vare linbroms/lastsakring
(dédmansgrepp) storsta mojliga sakerhet aven i brant och olandig
terrang.

Andra anvandningsomraden fér Nordforest friktionsvinsch 1800
ar: lunning, bargning av vilt, byggprojekt i bergig terrang och
katastrofinsatser for bargning av fordon och material.

Vinschen skall inte anvandas vid klattring i trad, raddningsinsatser i
fjallen eller for lyft av hangande laster.

Driftsattning

Den som hanterar Nordforest friktionsvinsch 1800 maste ha fyllt 18
ar. | utbildningssammanhang och under uppsikt ar aldersgransen 16
ar.

Bransleslag och tankfyllning

Nordforest friktionsvinsch 1800 ar utrustad med en tvataktsmotor.
Endast speciell bensolfri bransle for tvataktsmotorer far anvandas,
t.ex. Grube Lubimix 2T, Oest Oecomix 2T, Stihl Motomix,
specialbransle Aspen 2t eller andra likvardiga branslesorter.

OBS! Tvataktsmotor, far endast tankas med tvataktsblandning.
Vid branslepafylining ar rékning forbjuden. Borja med pafyllningen
forst nar motorn har stangts av, kylts ner och inte befinner sig i
narhet av oppen eld.

VIKTIGT: Blandningen skakas kraftigt fore varje anvandning.
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Anvand inte nagon blandning som ar aldre an tva ar — motorn kan
annars skadas. Fdlj alltid respektive tillverkares uppgifter for det
brénsle som anvands.

Fyll tanken till Nordforest friktionsvinsch 1800 bara till %-delar sa
att bransleblandningen kan utvidgas.

Innan nytt bransle fylls pa rengérs omradet runt 6ppningen sa att
branslet inte smutsas ner. Oppna locket forsiktigt sa att eventuellt
Overtryck kan utjamnas. Stang tanklocket val efter pafylining.

Hall minst 3 meters avstand till pafyliningsstallet nar Nordforest
friktionsvinsch 1800 skall startas.

Sling- och linguide

Nordforest friktionsvinsch 1800 fasts med hjalp av en rundsling
WLL 2000 kg eller annan textil fastutrustning (minst WLL 2000

kg), som tras genom fastoglan, fritt rorligt runt ett kraftigt foremal
(t.ex. trdd) med motsvarande stabilitet (se bild 7). Féremalet som
skall dras fasts vid en lina av valfri langd (andldslina). Denna lina
fors genom linstyrningen och laggs (beroende pa lindiametern)
minst 5 ganger motsols runt friktionstrumman. Dra kort i gasspaken
(halvgaslage, se bild 2), anvand sparrknapp, och for linan via
linlaset runt brytrullen (se bild 1 till 6).

Se till att linans lindningar laggs bredvid varandra pa trumman,
och under inga omstandigheter 6ver varandra, eftersom linan vid
vinschning kan rullas upp pa trumman och blockeras.

For att starta vinschningen staller sig operatoren i 90 graders vinkel
till dragriktningen och med tillrackligt sakerhetsavstand (minst

5 m) bredvid Nordforest friktionsvinsch 1800 och drar med lag
kraftanvandning i draglinan. Kraftanvandningen behdéver bara vara
sa stor att gasspaken flyttas sa langt att nskad matningshastighet
uppnas.
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Bild 7

OBS! OBS! OBS!
Nar vinschen levereras ar den valfylld med smoérjmedel och det ar
normalt att det trycks ut dverflodigt fett de forsta veckorna. Torka
bort fettet for att undvika att det kommer fett pa trumma och lina.
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Observera:

Vid vinschning maste linan glida latt pa trumman for att kunna

ta emot inkommande lindel. Vid fér hdg dragkraft pa linan

uppstar onddigt hog friktion och darmed slitage pa linan. Skulle
dragkraften inte racka till, kan man lagga ett eller tva extra varv runt
friktionstrumman. OBS! Genom att dra extra kraftigt i linan uppnas
inte nagon storra dragkraft pa Nordforest friktionsvinsch 1800!

Vid vinschning av féremal i sluttande terrang finns inte nagon risk for
att lasten kan glida tillbaka eftersom linan, med gasspaken i nollage,
lases fast i linlaset (bild 3). Tack vare gasspakens sparrfunktion ar det
mojligt att positionera lasten exakt genom att avlasta draglinan. For
detta dras linan ur linlaset och slapps forsiktigt efter (bild 7).

Nordforest friktionsvinsch 1800 bor alltid fastas hogre an fastpunkten
vid lasten. Pa detta satt undviks sa langt som majligt att lasten graver
ner sig i marken.

Sakerhetsanvisningar for fastsattning

Fastoglan ar konstruktionsmassigt endast
avsedd for textilsling.

Fasts en krok, schackel eller ett annat metalliskt foremal i 6glan,
kan dels fastdglan skadas, dels sakerhetsanordningen behindras
eller skadas. Det kan leda till att draglinan slapper vilket kan leda till
avsevarda risker och skador pa kraftéverféringen.

Friktionsvinschen far inte fastas i motorns skyddsbygel (pos 9, bild
21, sid 16). Denna ar endast avsedd som skydd for motorn eller
som barhandtag.

FEL! Krok/schackel monterad i fastoglan.
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Ratt: Monteringssling dragen genom fastdglan.

Start av Nordforest friktionsvinsch 1800

Fixera Nordforest friktionsvinsch 1800 i arbetsposition. Tryck

3-7 ganger pa primerns gummikupol (bild 8d) fér att mata
blandningen till férgasaren tills det syns i returledningen/slangen
(bild 8e) att branslet rinner tillbaka. Stall chokespaken (bild 12)

i position “P&”. For strombrytaren till Iage “I” (bild 9). Tryck ner
dekompressionsknappen (bild 8b) — fors automatiskt tillbaka vid
forsta tandning. For gasspaken/styrspaken till position for halvgas
(bild 2). Tryck ner sparrknappen. Dra kraftigt i starthandtaget (bild
8g) — vid behov flera ganger tills motorn startar. Stall chokespaken
i position “Av” (bild 11). Genom att dra i gasspaken/draglinan,
upphavs halvgaslaget.

OBS! Vid start med varm motor skall choken inte anvandas.
Avstangning av motor.

Slaka linan i handen sa att gasspaken atergar till tomgangslage. Lat
motorn ga pa tomgang i nagra sekunder for att kyla ner den. For
strombrytaren till lage 0 (bild 10) och motorn stannar.

OBS! Gar motorn pa tomgang, bor lintrumman inte réra sig. Ar tom-
gangsvarvet for hogt, justeras stallskruven (bild 20a) motsols tills
lintrumman inte ror sig langre.
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Bild 11 "Choke av’  Bild 12 "Choke pa’
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Piktogramoversikt

Varning for inandning av farliga amnen

Varning for brandfarliga amnen

Persontransport ej tillaten

Forbjuden anvandning inomhus

OBS! laktta extra forsiktighet

Forbjudet att vistas under lutande last

Branslepafylining vid varm motor forbjuden

Horselskydd skall baras

00® <o ®e PP
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Vaxling

Vid laster upp till 900 kg anvands vinschens 2:a vaxel. For laster
mellan 900 kg och 1800 kg ar det nddvandigt att byta till 1:a vaxel.
Vaxling mellan 1:a och 2:a vaxel kan goras med hjalp av vaxelspak
nar motorn ar avstangd (se bild 13-15).

OBS! Vaxla aldrig nar motorn ar igang. Motorn skall
alltid vara avstangd vid vaxling.

Anvand aldrig vald vid vaxling, annars kan det uppsta betydande
skador i kraftéverféringen. Vaxelspaken maste I6pa latt.
Beakta féljande vid véxling:
« Stang av motorn.
» Lagg ur vaxeln genom att féra vaxelspaken éver klack (1) (bild 13).
» Flytta inte spaken langre sa snart det kanns ett lattare motstand.
* Vrid knappen i trumman langsamt motsols (bild 15) tills det kénns
ett Iatt motstand. Darvid hors ett klickljud nar kuggarna griper
i varandra.Vaxelspaken kan nu utan kraftanstrangning foras

vidare mot onskad vaxelposition och efter klack (2) (bild 14)
hamna i ett spar.

* OBS! Skulle vaxelspaken inte lata sig roras latt, far under
inga omstadndigheter nagot vald anvandas. Istéllet skall
spaken ater foras tillbaka till utgangslaget bakom klack (1)
och véaxlingen inledas pa nytt.

* Motorn far startas igen forst nar vaxelspaken har hamnat i ett
spar efter en av klackarna.

Sida 8



Sakerhetsriktlinjer

Nordforest friktionsvinsch 1800 far endast driftsattas av personer
Over 18 ar som ar val insatta i hanteringen av Nordforest
friktionsvinsch 1800 och kan uppratta sakra linforbindelser.

Hantering av Nordforest friktionsvinsch 1800 kraver
koncentration och forsiktighet.

Fore varje anvandning skall det kontrolleras om utrustningen ar
driftsaker. Detta galler framforallt att muttrar och skruv sitter fast.

Nordforest friktionsvinsch 1800 far inte anvandas om skador
konstateras pa maskin eller montageutrustning.

Draglinan maste uppfylla de under Tekniska data anférda krav
och far inte vara skadad.

For underhalls- och montagearbeten skall lampliga verktyg
anvandas.

Skydds- och sakerhetsanordningar far inte sattas ur funktion.

Linan far inte fastas pa anordningar med vassa kanter. En lina
som gatt av kan vara en betydande fara.

Innan arbetet paborjas skall inom arbetsomradet befintliga
hinder réjas undan.

Nordforest friktionsvinsch 1800 skall monteras fritt rorligt och
sakert pa ett lampligt foremal. Férankringspunkten maste ha
en hallfasthet som ar minst dubbelt sa hog som vinschens
dragkraft. For montering av Nordforest friktionsvinsch 1800
far endast textila monteringshjalpmedel med WLL 2000 kg
anvandas.

Operatoren for Nordforest friktionsvinsch 1800 maste under drift
kunna se hela arbetsomradet.

Under drift far det inte gbéras nagra ingrepp i mekaniken —
gasspaken far endast hanteras med hjalp av dartill avsett grepp
eller via linan.

Forts.
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Genom ljudnivan som alstras av maskinen (110dB) finns
det under drift risk for att akustiska signaler (t.ex. tillrop) inte
uppfattas.

Vinschen ar inte konstruerad for dynamiska laster; dvs. lasten
bor inte hastigt och med kraft belasta linan. Linan mellan last
och vinsch bér om mojligt alltid vara spand respektive endast
vara latt avlastad.

Varning for inandning av farliga amnen

Persontransport gj tillaten

Forbjuden anvandning inomhus

Forbjudet att vistas under lutande last

Horselskydd skall baras

0®eer
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Riskomraden

Operator
(5 m avstand)

Bild 16

Riskomraden
vid felfunktion:

Fastanordning

Vinschlina

Riskomraden som visas i bild 16
och 17 skall tillrackligt sakras innan
vinschen tas i drift. Operatéren skall
alltid halla minst 5 m avstand till

vinschen.

Riskomraden vid felfunktion hos fastanordningar resp. vinschlina.

Riskomrade
vid fel pa
brytblock

(om sadant
anvands).

”

Riskomraden vid fel pa brytblock (om sadant anvands).

Bild 17

{'.n?;.ﬂﬁn""r’.\ o
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Anvisningar vid bruk av brytrulle

Anvand enbart brytrullar som enligt typskylt uppfyller minst foljande
krav:

Nyttolast 36 kN eller WLL 36 kN.

Lindiameter max 14 mm.

OBS!

Vid anvandning av brytrullar maste man utga fran att det ar

vinschens dubbla dragkraft som verkar pa brytrullen.

= maximal vinschdragkraft =18 kNx2 = 36 kN vid brytrullens

fastpunkt.

e t.ex. Nordforest brytrulle art.nr: 204089.

¢ Montering/férankring av brytrulle: Samma rundsling kan
anvandas som ocksa anvands for montering av vinschen.

Slingen laggs runt tradet, fors genom brytrullen och fasts i
lastkroken, t.ex. rundsling med lastkrok art.nr: 224118.

Vidare hanvisningar for sakert “Linarbete i skogen” finns i GUV-
18627. (Finns t.ex. kostnadsfritt under www.dguv.de)

Skotsel och underhall

Driftsakerheten for Nordforest friktionsvinsch1800 skall kontrolleras
varje gang ett arbete skall pabdrjas. Defekta delar skall ersattas av
enbart originalreservdelar!

Forbranningsmotorer utvecklar mycket varme — avvakta tills motorn
har kylts av och/eller anvand handskar innan underhallsarbeten pa
motorn utfors.

Lagring vid langre forvaring

Rengodr Nordforest friktionsvinsch 1800 noggrant och smorj alla
rorliga metalldelar. Tém tanken (bild 8f) och lat motorn ga tills inget
bransle finns kvar. Férvara Nordforest friktionsvinsch 1800 pa en
torr plats. Ta bort tanstiftet (bild 8a) och ge nagra droppar olja i
cylindern. Snurra runt motoraxeln med hjalp av starthandtaget (bild
8g) for att fordela oljan och skruva tillbaka tandstiftet.

OBS!

Alla servicearbeten som inte tas upp i denna bruksanvisning skall
utféras pa en auktoriserad specialverkstad.
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Periodiskt underhall

Kontrollera regelbundet att alla skruv ar atdragna. En sliten eller
skadad draglina skall bytas ut i tid, senast nar karnan blir synlig.
Olja in styrspakens alla rorliga delar.

Luftfilterinsats

Kontrollera luftfiltret regelbundet (vid dammig arbetsmiljé minst en

gang per arbetsdag). Foljande skall beaktas:

e demontera locket (bild 8c).

e demontera filtret (bild 20).

e anvand endast tryckluft for rengoring.

o se till att filtret inte skadas av skarpa verktyg eller stalborste. For
rengoring av filtret skall varken rengoringsvatska eller oljepapper
anvandas.

o Ett skadat filter skall bytas ut.

Montera sedan filtret enligt ovan men i omvand ordning.

For rengdring eller utbyte av bensinfiltret ta av tanklocket (bild 8f) och dra

upp filtret forsiktigt med hjalp av en krok (bild 18). Kontrollera bensinfiltret
regelbundet och byt ut det om det ar smutsigt.

Motor

Det ar viktigt att regelbundet avlagsna damm och smuts fran motorn
for att undvika dverhettning. Anvand till detta en borste eller tryckluft
for att rengdOra avgasror, cylinder och lock.

Smorjning

Vaxelladan har smorjning for hela sin livslangd. Alla andra rorliga

delar oljas regelbundet t.ex. med Brunox® Lub & Cor Nr. 16-106.
. . ()

Atervinning ¢ 9

Nordforest friktionsvinsch 1800 innehaller oljor och skall atervinnas
av ett féretag med tillstand.
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Tandstift

Skruva ur tandstiftet da och da (minst efter 50 drifttimmar) och
kontrollera elektrodavstandet (0,5-0,6 mm) (bild 19). Byt tandstift
senast efter 100 drifttimmar eller nar tandstiftet har kraftig belaggning.

Bild 19

Mycket stark belaggning av elektroder kan fororsakas av felaktig
installning av férgasare, for fet blandning (fér mycket olja) eller av
mindervardig olja. Undersok orsaken och atgarda den. Anvand
uteslutande tandstift med beteckning PR17 (t.ex. nr. 12-201/PR17).
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oBs! <>

Vid varm motor skall choken inte anvandas.

Bild 20
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Reservdelsforteckning for Nordforest
friktionsvinsch 1800, bild 21
Pos. | Bestilinr. | Beskrivning

01 210212 | Gasspak

02 210228 | Halvgasstift

03 210204 | Styrspak

04 210210 | Brytrulle for lina

05 210227 | Brytkrok

06 210203 | Linlas

07 210221 Excenter

08 210810 | Justerring

09 210103 | Motorskyddsbygel

10 210904 | Tanklock

11 210905 | Tank

12 210906 | Startbox

13 210907 | Tandstift

14 203000 | Stoppkontakt

15 210911 | Luftfilterkapa

16 210912 | Luftfilter

17 210913 | Luftfilterlock

18 210214 | Bowden-kabel

19 210105 | Skrapplat

20 210704 | Smbrjnippel

21 210215 | Tryckfjader

22 210213 | Bowden-kabelkonsol

23 210202 | Fjaderhake

24 210914 | Motorkapa

Nordforest friktionsvinsch 1800
www.nordforest.com

Tillverkad i Tyskland

av Eder Maschinenbau GmbH
Schweigerstr. 6
33302 Wolfenbuttel

Tekniska data:

Tvaviéxlad vinsch

Vikt (utan lina) 12,5 kg
Utvaxling 1:394/1:197

(Motor/friktion)
Dragkraft max. 1800/900 kg
Hastighet max. 12/24 m/min
Effekt 3,3 kW
Léngd 35cm
Bredd 29 cm
Hojd 26 cm

Draglina (levereras som tillbehér)
Material Plast

Diameter 12-14 mm
Langd Obegransad
Stabilitet min. 5000 daN
Tekniska motordata

Cylindervolym 62 cm?
Effekt 3,3 kW
Varvtal max 10800 v/m
Membranférgasare Walbro WYK 60
Tandsystem Elektroniskt
Tankvolym 1,1 liter
Koppling Centrifugal @ 78 mm
Gasspak Med halvgaslage
Motorljud 110 dB

Reservdelar tillhandahalls av er aterforsiljare.
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Ansvarsvillkor for Nordforest friktionsvinsch 1800

EDER-Maschinenbau GmbH allmanna ansvarsvillkor

1.) EDER-Maschinenbau GmbH (féretaget) ansvarar for person- och halsoskador
liksom for sakskador som har dsamkats slutkunder och 6vrig tredje man
fororsakade av fel pa av foretaget tillverkade och marknadsférda produkter
enligt féljande féreskrifter:

2.) | fall av sakskador ansvaras endast for de skador, som inte har uppkommit pa
sjalva produkten; ansvaret galler bara satillvida som det skadade féremalet
normalt ar avsett for den skadelidandes privata bruk och som har anvants av
denne pa detta satt. For den skadelidande géller en sjalvrisk pa 500,- €.

3.) Ansvaret galler endast om man maste utga ifran att felet redan fanns i
produkten vid tidpunkten fér varans marknadsférande.

4.) Ansvaret ar uteslutet om produktens inneboende fel grundar sig pa andrade
rattsliga foreskrifter eller pa utvecklingen av “teknikens och vetenskapens
senaste ron” sedan marknadsféringen och darfoér vid denna tidpunkt inte var
kanda.

5.) Ansvaret ar vidare uteslutet ifall de av EDER-Maschinenbau GmbH
marknadsfoérda produkter har vidare bearbetats eller byggts in i andra
produkter.

6.) Det ar upp till den skadelidande att bevisa att det foreligger ett fel enligt
inneborden i dessa ansvarsvillkor och skadans kausalitet.

7.) Enligt dessa villkor foreligger ett fel, om produkten fran EDER-Maschinenbau
GmbH inte har de egenskaper, som inom ramen for dess andamalsenliga
anvandning och vid dess marknadsforingstidpunkt rimligtvis kunde férvantas.
Produktuppdateringar innebar inget fel enligt dessa villkors inneboérd.

8.) Om personskador har fororsakats av en produkt eller av flera produkter med
samma fel, begransas ansvaret till produktansvarslagens hogsta belopp,
fér narvarande 85 millioner Euro for for alla skador tillsammans. Enskilda
ersattningar sker i forhallande till ansvarets hogsta grans.

9.) Fordringar enligt dessa villkor preskriberas inom 3 ar fran och med den
tidpunkt, fran vilken den skadelidande har fatt kannedom eller borde ha fatt
kannedom om dessa.

10.) | 6vrigt galler produktansvarslagens foreskrifter. Detta galler i synnerhet aven
ifall enskilda eller flera av ovanstaende villkor ar eller skulle bli rattsvidriga.
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Garantivillkor for Nordforest friktionsvinsch 1800

Aterférsiljarens garantivillkor

1)

2)

3)

4.)

5.)

6.)
7)

8.)

9.)

Saljaren garanterar kdparen under en tid av 2 ar fran och med varans
overlamnande dess felfrihet. Ifall kdpeavtalet avser begagnade féremal —
aven demoapparater — eller om képaren ar féretagare, forkortas garantitiden
till 1 ar.

Koparen har bevisbdrdan att den av honom pastadda bristen redan forelag
vid tidpunkten for riskdvergangen till denne. Detta galler inte om kdparen

ar "Slutkonsument” enligt innebdrden i § 474BGB. | detta fall ar bevislasten
under de forsta 6 manaderna fran och med dvergangen av risken omvand.

Vid konstaterad brist kan kdparen tills vidare bara begara att felet avhjalps.
Det star darvid saljaren fritt att reparera det felaktiga foremalet eller att
leverera ett nytt — aven likvardigt — féremal. Kostnaderna for atgardande av
felet bars av saljaren. Misslyckas felets atgardande eller avvisar séljaren
detta, star det koparen fritt att krava skadestand, eller en minskning av
képesumman eller ocksa hava kopet.

Garantiansprak ar uteslutna om kdparen vid slutande av avtal hade
kdnnedom om felet. Vid kdp av prisreducerade varor begransas kdparens
garantiansprak till prisreducering eller skadestand. Ratten att hava kopet ar
satillvida utesluten.

| och med 6verlamnande av varan overgar risken for tillfallig forlust eller
skada pa det kdpta foremalet till képaren. Detta galler aven om kdparen
drojer med att ta emot det kdpta féremalet. Principiellt ar séljarens sate
platsen fér dvergangen av risken (for fullgérande). Overtar séljaren enligt
avtalet forpliktelsen att sanda det kdpta féremalet till kdparen, dvergar risken
vid 6éverlamnande av det kopta foremalet till transportéren.

Sa lange varan inte ar fullstéandigt betalt ar saljaren varans agare.

| 6vrigt atar sig saljaren inte nagra andra garantier utdver de i dessa villkor
om inte i det enskilda fallet uttryckligen skriftligt har verenskommits nagot
annat.

Samtliga garantiansprak skall gentemot séljaren inom garantitiden skriftligt
gOras gallande.

Skulle enstaka eller flera av ovanstaende villkor vara eller bli rattsvidriga,
ersatts dessa overksamma villkor med de lagregler, som kommer dessa
bestdmmelser ndrmast.

10.) Platsen fér domstolsforfarande vid oenighet om dessa garantivillkor ar, sa

langt tillatet, anvandarens sate.
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Specifikation och forsakran om overensstammelse

Forsakran om 6verensstammelse
enligt EG-riktlinjen Maskiner.

Ansvarig fér dokumentationen
-Original-

Ulrich Schrader
Schweigerstrasse 6

38302 Wolfenbittel

Vi, foretaget

EDER Maschinenbau GmbH
Schweigerstrasse 6

38302 Wolfenbuttel

forklarar som ensamt ansvariga att
produkten

EDER friktionsvinsch

Type: ESW1800, som denna
deklaration géller, 6verensstammer
med foljande normer och dokument:
Europeiska Parlamentets och Radets
direktiv 2006/42/EG, av den 17 Maj

2006 dver maskiner och med andring
av riktlinjen 95/16/EG (ny version).

Undertecknat i Wolfenbuttel den
20.06.2011 av

Ulrich Schrader

Foretagsledare

Sida 20

Tel. +49-5331-76046
Fax +49-5331-76048
www.eder-maschinenbau.de
info@eder-maschinenbau.de

EDER Maschinenbau GmbH | pecfaration of Conformity
Schweigerstralie 6
DE 38302 Wolferbttel

gema EG-Richtlinie
Maschinen

Responsibility for documentation
- original -
Ulrich Schrader
Schweigerstrasse 6
38302 Wolfenbittel
We, the company

EDER Maschinenbau GmbH
Schweigerstrasse 6
38302 Wolfenbdttel

declare sole responsibility for the product

EDER Capstan Winch
Type: ESW 1800

to which this declaration relates, as meeting the norms and normative
documents of:

Directive 2006/42/EG
of the European Parliament and Council of 17 May 2006 on
machinery and the amending directive 95/16/EG (new version)

Signed in Wolfenblittel on 20.06.2011
by Ulrich Schrader, Chief Executive.
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The undersigned ACTIVE s.r.l. Zona Artigianale - 26037 S. Giovanni in Croce (CR)

declare under its own responsability that the machine:

MODEL ENGINE

ACTIVE6.5

Type

Air-Cooled, 2-Stroke, Single Cylinder, Mix Gasoline + Active Oil
Bore X Stroke  (mm)

48 x 34

Displacement  (cm?) 61.5

Power  (Kw/Cv)

33/45
Direction of Rotation

Counterclockwise as viewed from P.T.O. shaft side
Carburetor

Membrana Walbro WYK 60 Primer Type
Ignition

Digital
Fuel Tank Capacity

110
Fuel

Mix Gasoline and ACTIVE oil in the ratio of 50:1 (2%)
Fuel Consumption Ratio At

Continuous Rated Output 520 (382)
g/Kw*h (g/HP*h)

Clutch

@ 78 mm. (heavy duty type)
AX 80

Spark plug

Starting System Recoil starter

Dry Weight (Kg) 4,7

Dimension (LxWxH) (mm) 198 x 282 x 265

is complies with the requirements established by directive 98/37/EC until 28/12/2009 and from 29/12/2009
by directive 2006/42/EC, 2004/108/EC, 2000/14/EC, 2002/44/EC and it was built has per these rules :
EN SO 11806, EN 61000-6-1, EN 55012

We certify that the power level complies with the requirements established by directive
CE/2000/14, annexe V, and according with the norm EN 1SO 22868

ALBERTO GRIFFINI
PRESIDENTE

26037 San Gioyanni in Croc¢ (CR) - ITALY
10/10/2008




Friktionsvinsch 1800






